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“Ja tentei usar o pronome masculino, mas nio sinto que sou eu”
—um olhar para ideologias de sujeitos falantes ndo-binarios!

“I°ve tried to use the masculine pronoun, but | dont feel that is me speaking”
— a view to genderqueer speakers subjects’ ideologies

Héliton Diego LAU?
Caroline Vieira RODRIGUES?®

Resumo

Este trabalho tece reflexdes acerca de ideologias que regem usos linguisticos que fogem
a marca de género da norma culta da lingua portuguesa. Tais usos sdo pensados a partir
de autopercepcdes de sujeitos falantes ndo-binarios que nao se sentem representados
pela heteronormatividade da lingua que marca nas palavras a opcdo do género binario
feminino ou masculino. Ao refletir sobre essa linguagem néo binaria (LAU, 2018) na
redacéo do texto e pela fala dos sujeitos a partir de um grupo focal, trazemos luz ao fato
de que usos linguisticos regidos por ideologias dos sujeitos falantes estdo em constante
negociacdo com ideologias linguisticas e sociais dos espagos pelos quais transitam e de
seus interlocutores — movimentos nem sempre harmoniosos.

Palavras-chave: Heteronormatividade. Ideologias Linguisticas. Linguagem néo-
binéria.

Abstract

This paper discusses reflections about ideologies that precede linguistic uses which are
contrary to the gender mark of the Portuguese language norm. Such uses are thought
from the self-perceptions of genderqueer speakers who do not feel represented by the
heteronormativity of the language that marks in the words the binary gender feminine or
masculine option. By reflecting on this genderqueer language (LAU, 2018) during the
text and the subjects’ speeches from a focus group, we bring focus to the fact that
linguistic uses determined by speaker’s ideologies are in constant negotiation with
language ideologies and social practices of the spaces by which speakers and their
interlocutors interact — actions that are not always harmonious.
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1 O presente trabalho foi realizado com apoio da Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior — Brasil (CAPES).

2 Doutorando em Letras pela Universidade Federal do Parana. E-mail: heliton.diego@hotmail.com

3 Mestranda em Letras pela Universidade Federal do Parana. E-mail: vrodrigues.ca@gmail.com

Ano XV-n.11/novembro/2019.NAMID/UFPB/http://periodicos.ufpb.br/index.php/tematica/index
96



tematica

ISSN|1807-8931

Introducéo

Partindo da perspectiva de Hall (2006), de que mudancgas nas estruturas sociais
da atualidade alteram paisagens culturais dos individuos causando reconfiguragfes em
suas identidades, este trabalho propOe refletir acerca da necessidade de considerar
crencas que compBem as identidades humanas por uma perspectiva holistica a fim de
observar como fatores que configuram ideologias de lingua estdo atados a outras
ideologias socio-historicamente construidas pelos sujeitos.

Com esse intuito, iniciaremos com uma analise de estudos acerca de Ideologias
Linguisticas para observar como atos de fala sdo regidos pelas crencas dos sujeitos
falantes, as quais se ressignificam a partir das representac@es socio-historicas e culturais
e negociacdes nas quais se engajam o0s sujeitos. Na segunda secéo, problematizaremos a
heteronormatividade da lingua portuguesa para melhor compreender a busca pelo
desenvolvimento de marcas linguisticas que estejam na contramdo da binaridade
masculino x feminino; assim traremos reflexdes sobre ideologias de lingua que regem o
uso da linguagem néo binaria (LNB) (LAU, 2018) — que propde ndo marcar um género
especifico em palavras da lingua portuguesa - segundo 0s usos linguisticos de sujeitos
que ndo se identificam socialmente com o género feminino ou masculino.

A partir da fala des participantes desta pesquisa, exploraremos como formas
linguisticas sdo constantemente redefinidas pelas crencas destus falantes, bem como por
ideologias dos sujeitos interlocutores e espacos pelos quais transitam. Analisaremos as
falas des participantes & luz dos cinco niveis de organizacao das ideologias proposto por
Kroskrity (2004), pois compreendemos que ldeologias Linguisticas, como identidades,
ndo sdo fixas e imutaveis, e podem ser vistas por diferentes perspectivas.

Diante da intencdo de refletir sobre Ideologias Linguisticas e apresentar uma
determinada forma de linguagem, este trabalho esta escrito integralmente em LNB por

conta das concepcdes de lingua que regeram sua redagéo.
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Usos linguisticos e ideologias

A perspectiva epistemoldgica pos-estruturalista nos dltimos 30 anos traz uma
nova Otica sobre como se constituem as identidades dos individuos e seus usos
linguisticos (BLOCK, 2007). Essa nova maneira de construcdo de sentido, que leva em
conta o social dos sujeitos, vem na contramao da ideologia essencialista que por muito
tempo sustentou uma figura humana de trajetoria fixa, de uma esséncia que nao poderia
ser alterada. Por esse viés, considera-se que a identidade se reconfigura constantemente
a partir das relacdes sociais que o sujeito mantém nos contextos nos quais esta inserido
(BLOCK, 2007; HALL, 2006).

De acordo com Hall (2006), essa nova concep¢do sobre identidades é
promovida por mudangas na estrutura das sociedades modernas, que ocorrem desde 0
final do século XX, e que estdo alterando paisagens culturais dos individuos, como
nocOes de género, classe, sexualidade, etnia, raca, nacionalidade e lingua. Por conta de
constantes movimentos geograficos e culturais que levam o individuo a manter os
variados vinculos sociais, tais nogdes, antes dadas como solidas, deixam de ser fixas e

sdo atravessadas por outros pontos de referéncia com os quais o sujeito se depara.

A identidade plenamente unificada, completa, segura e coerente é uma
fantasia. Ao invés disso, a medida em que os sistemas de significacdo
e representacdo cultural se multiplicam, somos confrontados por uma
multiplicidade desconcertante e cambiante de identidades possiveis,
com cada qual poderiamos nos identificar — ao menos
temporariamente (HALL, 2006, p. 13).

Diante dessa realidade, o constante transito social dos individuos redefine suas
percepcOes também como falantes, haja vista que usos linguisticos sdo a propria
expressdo de suas identidades, como nos sugere Rajagopalan (2003), que estdo
continuamente se ressignificando. Sendo assim, pensar em lingua por um viés social
implica refletir sobre os usos linguisticos dos sujeitos, 0 que nos leva a ponderar sobre
quais e como ideologias norteiam tais usos, seus valores e crencas.

Se, como nos afirma Bakhtin (2011, p. 261), “todos os diversos campos da

atividade humana estéo ligados ao uso da linguagem”, nota-se que dar luz as reflexdes
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sobre lingua e seus usos €, sobretudo, trazer a tona crencas que regem acOes dos
sujeitos, de grupos sociais - como a intencdo posicionar-se e posicionar o Outro sujeito
durante a fala. Somos levades a olhar para fatores historicos e culturais que regem 0s
usos de lingua, considerando que esses estdo sempre atados a outras ideologias que
compde o sujeito como ser historico e culturalmente constituido.

Dado que individuos constantemente transitam por diferentes grupos que estéo
envolvidos nas reconfiguracdes de suas identidades, as préaticas linguisticas des falantes
também estdo em movimento. O trénsito entre préaticas linguisticas se fundamenta na
concepcgdo de Bakhtin (1988), que acredita que a lingua esta sempre a servigo do sujeito
locutor, ndo é uma ferramenta e nem é exterior ao individuo, mas a enunciacdo ocorre
de acordo com a situacdo social estabelecida. Isso posto, € pensado que a
reconfiguracao das crencas sobre lingua des falantes se ressignificam de acordo com as
comunidades nas quais se engaja.

Entendemos essas crencas sobre lingua como Ideologias Linguisticas. Segundo
Woolard (1998), sdo o link mediador entre as formas sociais e formas de fala. Da
mesma maneira, Spolsky (2004) afirma que séo valores atribuidos aos usos linguisticos,
partilhados pelos membros das comunidades de fala, que derivam e simultaneamente
influenciam as formas linguisticas dos sujeitos.

Kroskrity (2004) descreve Ideologias Linguisticas como crencas e sentimentos
sobre linguas empregados no mundo social, porém afirma que ndo ha uma Unica
definicdo para a concepcao ja que esse € um conceito plural. Dessa forma, propde 5
dimensdes para considera-las tanto como crenca sobre lingua quanto conceito para

auxiliar os estudos de crencas.

Como a variagdo social e linguistica fornece algumas das forcas
dindmicas que influenciam a mudanga, é mais util ter um dispositivo
analitico que capte a diversidade em vez de enfatizar uma cultura
estatica e uniformemente compartilhada. Usadas em oposicdo a
cultura, as ideologias linguisticas fornecem uma alternativa para
explorar a variagao de ideias e praticas comunicativas (KROSKRITY,
2004, p. 496).

A primeira das 5 dimensdes, Interesses individuais, diz respeito a nocdo do
sujeito, membro de uma comunidade de fala, do que é certo e legitimo na lingua. A
segunda, Multiplicidade de ideologias, ressalta a pluralidade de Ideologias Linguisticas
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que compBem os repertorios des falantes de acordo com 0s grupos sociais nos quais se
engaja. Ja a terceira, Consciéncia des falantes, se refere ao grau de consciéncia do poder
entre ideologias e usos linguisticos envolvidos em praticas sociais. A quarta dimensao,
Mediacéao entre estruturas sociais e formas de fala, relaciona as experiéncias sociais e
ideologias culturais do sujeito a construcdo de seus usos linguisticos e discursivos. A
Gltima das dimensdes citadas pelo autor, O papel de Ideologias Linguisticas na
construcdo identitaria, diz respeito a forma como ldeologias Linguisticas sdo usadas na
criacdo e representacdo de grupos sociais e identidades culturais, até mesmo
essencializando sujeitos a partir desse agrupamento.

Olhar para individuos que estdo em constante transito por diferentes grupos
sociais a partir das 5 dimensdes propostas por Kroskrity (2004) nos leva a perceber
Ideologias Linguisticas como multiplas e entrelacadas, da mesma forma que sdo

numerosas e interconectadas as comunidades de fala das quais participam os sujeitos.

Na maioria dos estados, existem muitas ideologias, assim como ha
varias comunidades de fala ou étnicas; uma é comumente dominante.
Simplificando, a ideologia linguistica é politica linguistica com le
gerente deixade de fora, é 0 que as pessoas pensam que deve ser feito.
As préticas linguisticas, por outro lado, sdo as que as pessoas
realmente fazem (SPOLSKY, 2004, p. 14).

Dessa forma, podemos acreditar que Ideologias Linguisticas sdo flexiveis como
sd0 0s sujeitos, adaptaveis ao meio, com a intencdo de posicionar le falante e sues
interlocutories de acordo com o0s mais diversos contextos linguisticos pelos quais
transitam. Entretanto, a negociacdo através de lingua ndo € necessariamente
harmoniosa, pois a flexibilidade de uso baseia-se em Ideologias Linguisticas e as
relacdes de poder entre les falantes existentes nos mais diversos contextos sociais.

Sendo assim, entendemos que usos linguisticos sdo de fato motivados por
ideologias e, de certa forma, transformados pelas mesmas. Isso nos mostra que
compreender usos de lingua vai além de olhar para o sistema, mas um modo de ler les
falantes diante das interacGes e jogos de poder que orientam seus usos de lingua e
relagdes sociais, pois, como nos revelam Irvine e Gal (2000, p. 36), “ao explorar
ideologias linguisticas de diferenciacdo linguistica, estamos preocupades ndo apenas

com a estrutura das ideologias, mas também, e especialmente com suas consequéncias”.
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Desconstruindo a heteronormatividade da lingua a partir da linguagem n&o-

binaria

Em sua discussdo sobre o que é considerado valido na lingua, McKinney
(2016) desenvolve a nocdo de anglonormatividade para destacar como ideologias e
politicas linguisticas na Africa do Sul privilegiam uma determinada variedade de lingua
inglesa no ambito escolar, reproduzindo assim concep¢des de usos linguisticos

indexados a racas.

Anglonormatividade, refere-se a expectativa de que as pessoas serdo e devem
ser proficientes em inglés e sdo deficientes, mesmo desviantes, se ndo forem
[..]. A anglonormatividade estd amarrado com a normatividade ou
dominéncia de brancura nesses espacos escolares de elite. Nas escolas onde
les estudantes negres substituiram o corpo de estudantes previamente
branques, argumento que é através da lingua(gem) e dos usos particulares do
inglés que as normas de brancura continuam a ser construidas e reforcadas.
Em escolas suburbunas desagregadas, as ideologias linguisticas sdo um local
poderoso para a projecdo de préaticas inglesas monolingues especificas como
senso comum e universal (MCKINNEY, 2016, p. 80-81).

De acordo com a autora, Ideologias Linguisticas que privilegiam uma forma da
lingua ndo limitam os usos linguisticos em si, mas a atuacdo de sujeitos nos espagos
onde essas formas sdo valorizadas. Dito isso, somos levados a refletir sobre o que €é
privilegiado e considerado valido em lingua portuguesa, o que cabe dentro da
heteronormatividade da lingua.

Semelhante a McKinney (2016), ao problematizar ideologias de acordo com o
legitimado na lingua inglesa, Butler (2013) traz a no¢éo de heteronormatividade, que diz
respeito a tudo que esta dentro da norma em questdo de sexo e género definidos pelos
Aparelhos ldeoldgicos de Estado — a binaridade feminino x masculino.

Assim sendo, entendemos a heteronormatividade da lingua portuguesa
expressa nas classes gramaticais na norma culta padrdo como uma ideologia que “visa
regular e normatizar modos de ser e de viver os desejos corporais ¢ a sexualidade”
(PETRY; MEYER, 2010, p. 195). Entretanto, como as ideologias de lingua estdo atadas
a outras ideologias sociais, percebe-se a heteronormatividade da lingua em outras

instancias da sociedade.
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O discurso torna-se opressivo quando exige que, para falar, o sujeito falante
participe dos préprios termos dessa opressdo - isto &, aceite sem questionar a
impossibilidade ou ininteligibilidade do sujeito  falante. Essa
heterossexualidade presumida [...] age no interior do discurso para transmitir
uma ameaga: “vocé-sera-hetero-ou-nao-sera-nada” (BUTLER, 2013, p. 168,
énfase da autora).

A partir de seus escritos sobre questdes queer, Butler (2013) nos apresenta o

conceito de performatividade. Segundo a autora:

Nesse sentido, o género ndo é um substantivo, mas tampouco € um conjunto
de atributos flutuantes, pois vimos que seu efeito substantivo €
performativamente produzido e imposto pelas praticas reguladoras da
coeréncia de género. Consequentemente, o género mostra ser performativo no
interior do discurso herdado da metafisica da substancia — isto é, sempre um
feito, ainda que ndo seja obra de um sujeito tido como preexistente a obra.
[...] ndo h& identidade de género por trds das expressdes de género; essa
identidade é performativamente constituida, pelas proprias “expressdes” tidas
como seus resultados (BUTLER, 2013, p. 48, énfase da autora).

Porém, quando o sujeito que se identifica como homem sente atracdo sexual
por outro homem e veste roupas consideradas femininas, “fura” essa performance
fazendo com que as demais pessoas tentem encaixa-lo no feminino para definir essa
fuga. A grande preocupacdo da autora € tentar pensar 0 modo como a palavra “género”
vai sendo usada por varies autories da filosofia, da psicanélise, e 0 modo como isso
tende a reorganizar a maneira Como as pessoas pensam o sexo e sexualidade, associando
0 primeiro a uma questdo bioldgica, e 0 outro como uma questao social culturalmente
construida.

Para explorar essa questdo, Butler (2013) ressignifica o conceito de
performatividade a partir de Austin (1962), assumindo que identidade de género é
aprendida, repetida no cotidiano a medida que as pessoas aprendem no contato social.
Nessa questdo, podemos considerar que “sexo” ¢ algo atribuido a natureza, controlado,
regulado e normatizado pelo corpo, por um cistema* de normas sobre esse corpo.
Porém, segundo Butler (2013), por mais que haja essa regularidade dos corpos, essa ndo
é nunca completa.

Ao refletir sobre a problematizagdo dos corpos cis e trans, por exemplo: por
que é dito que uma mulher trans quando aplica silicone estd deformando seu corpo,

4 Adotamos essa forma de escrita para fazer um jogo de palavras com as questdes de género. Cisgénero é
a pessoa que se auto identifica com seu género imposto ao nascimento por condi¢do da genitalia. E uma
palavra antbnima de/para transgénero/transexual.
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sendo que esse mesmo discurso ndo € voltado a mesma pratica feita pela mulher cis?
(LAU, 2018). Os discursos, assim como o género, sdo performativos e produzem efeitos
que sdo construidos histérica e socialmente (AUSTIN, 1962; BUTLER, 2013;
DERRIDA, 1990).

Butler (2013) também problematiza a concepcdo de feminino e masculino
numa questdo identitaria de género. Ao trazer a drag queen como exemplo, assegura
que essa é uma nocdo que foi naturalizada ao mostrar um corpo biologicamente
masculino com aderecos femininos. Assim rompe a norma, sobretudo porque a drag
queen se apropria de aderecos considerados femininos e exagera, mostrando que, a
partir do exagero, é possivel notar/questionar a construcdo social do que é considerado
feminino e masculino.

Diante desses novos pontos de partida para repensar lingua e
heteronormatividade, nota-se 0 uso recorrente de diferentes formas linguisticas que
fogem a norma em questdo de géneros binarios. Uma dessas formas é aqui definida
como Linguagem ndo binaria (LNB).

A LNB surgiu com a finalidade de “trazer uma reflexao acerca do binarismo
presente na LP [lingua portuguesa] e a dificuldade de pessoas que ndo se identificam
com o bindrio de género (homem x mulher) nas formas escrita e falada” (LAU, 2018, p.
12). Ao lado da Lingua Brasileira de Sinais (Libras), a lingua portuguesa nao possui
marcacgdo ‘“neutra”/ndo binaria para género, apenas a separacdo entre masculino e
feminino em classes gramaticais variaveis. Quando nos referimos a sujeitos, ndo é
diferente, pois a dicotomia masculino x feminino permanece, categorizando o0s
individuos. Por essa razdo, a LNB, a fim de dar espaco de fala para aquelus que ndo se
identificam com os géneros impostos pela heteronormatividade da lingua portuguesa,
cria um lugar de fala neutro em questéo de género para essus falantes.

J& em lingua inglesa, apesar de ndo haver marcacdo especifica de um género
binario em grande parte das classes gramaticais, destaca-se a presenca de LNB
(SALTZBURG; DAVIS, 2010) a partir do uso de um novo pronome de tratamento: o
Mx. (OXFORD online), que é a forma neutra de género, diferente de Mr. (senhor) e
Mrs. (senhora), ainda sem uma traducdo oficial para a lingua portuguesa. Da mesma
maneira, a partir do estudo de feministas americanas que consideram o genérico he uma
forma sexista de se referir aos sujeitos (BENSON et al., 2013; LESAVOY, 2016;
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SILVERSTEIN, 1985), o pronome they foi dicionarizado como a forma singular do
pronome neutro em questdo de género, uma fuga as formas binarias legitimadas na
lingua.

Em lingua portuguesa, ha sinais de manifestacbes em direcdo a consideracdo de
género neutro na lingua. Moita Lopes (2013), por exemplo, utiliza o sinal arroba (@)
como um gesto politico para marcar uma possivel “equidade de género” em classes
gramaticais; um sinal que ndo representa apenas masculino ou feminino, mas indica um
termo valido para esses dois géneros. Entretanto, apesar da validade e uso constante do
sinal, sua pronuncia é inviavel em lingua portuguesa.

Apesar do sinal gréafico proposto, dentro das praticas linguisticas e sociais de
falantes que se identificam como ndo-binaries, nota-se o crescente uso de uma marcacao
de género que foge a norma culta em diversas classes gramaticais, como a vogal
tematica “e” de adjetivos e substantivos - “alune”, “bonite”, “amigue” - empregada na
maioria dos termos; € pronomes possessivos que se tornam: “minhe(s)”, “sue(s)”;
também palavras no plural consideradas masculinas, como “professores”, que podem
ser escritas/lidas/faladas como “professories” e/ou “professoris”; € como 0 pronome

“elu” para nao designar especificamente homem ou mulher.

[...] por um ato politico, para mostrar que o pronome considerado
“neutro” em nossa sociedade exclui as pessoas ndo binarias, j que
elus ndo se veem como homens nem como mulheres, portanto, ndo faz
sentido para estus a utilizacdo do “neutro ‘eles’”, assim como o
feminismo trata esta questdo (LAU, 2018, p. 13).

Considerar esses usos e olhar criticamente para a lingua portuguesa, de acordo
com as manifestacdes de sues falantes, € desenvolver certa sensibilidade a fim de
validar praticas sociais e discursivas de sujeitos que ndo se encaixam no binarismo
estabelecido como padrdo de lingua e de género. Por essa razao, foram ouvidos, nesta
pesquisa, oito participantes de géneros ndo-binarios que ndo se sentem representades
pela heteronormatividade da lingua, a fim de melhor compreender como suas ideologias
estdo em constante negociacdo com ideologias linguisticas e sociais dos grupos pelos

quais transitam, bem como de sues interlocutories.
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A construcéo e o caminho percorrido

A pesquisa aqui apresentada é de carater qualitativo partindo da premissa que
um fenémeno pode ser mais bem compreendido no contexto em que ocorre e a partir de
analise por uma perspectiva integrada, como sustenta Godoy (1995, p. 21). Também se
caracteriza como uma pesquisa exploratoria considerando que, segundo Gil (1999, p.
45), essas sdo pesquisas que objetivam desenvolver, esclarecer e modificar conceitos e
ideias, podendo apresentar hipdteses ou problemas mais especificos para pesquisas
posteriores.

O estudo foi composto por um grupo focal a partir da utilizacdo de um
aplicativo de conversa por meio do qual as oito pessoas participantes da pesquisa, de
diferentes identidades de género e sexuais dentro do espectro ndo-binario, responderam
as perguntas semiestruturadas.

A andlise dos dados, tendo como base as caracteristicas qualitativa e
exploratoria da pesquisa, volta o olhar para como as formas linguisticas s&o
constantemente redefinidas pelas crencas destes falantes, bem como pelas ideologias de
sujeitos interlocutores, a partir dos cinco niveis de organizacao das ideologias proposto
por Kroskrity (2004).

Conversa e ideologias: como ocorrem as negociacdes linguisticas

Com base nas falas des participantes desta pesquisa, analisaremos as Ideologias
Linguisticas dos sujeitos a partir dos niveis de organizacdo de ideologias propostos por
Kroskrity (2004). A analise ocorrerd de acordo com as categorias propostas pelo autor:
1. Interesses individuais; 2. Multiplicidade de ideologias; 3. Consciéncia des falantes;
4. Mediagdo entre estruturas sociais e formas de fala; e 5. O papel de Ideologias
Linguisticas na construcdo identitaria. Usos linguisticos e negociacfes em que les
falantes se inserem estardo relacionades as suas ldeologias Linguisticas que assumimos
como foco na pesquisa. Para fins éticos, os nomes das pessoas entrevistadas serdo

omitidos.
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Durante a conversa com les participantes, percebeu-se como Seus USOS
linguisticos s@o marcados por sua concep¢do do que ¢ “correto” em questdo de lingua, o
que vai ao encontro do primeiro nivel de compreenséo de lingua indicado pro Kroskrity

(2004) - Interesses individuais:

As nocles de ume membre sobre o que ¢ “verdadeiro”, “moralmente
bom” ou “esteticamente agradavel” sobre lingua(gem) e discurso sao
baseadas em experiéncias sociais, muitas vezes demonstravelmente
ligadas a interesses politico-econdmicos. Essas no¢bes geralmente sdo
a base das tentativas de usar a lingua(gem) para promover, proteger e
legitimar esses interesses (KROSKRITY, 2004, p. 501).

Les participantes entrevistades revelaram a intencdo de emprego da LNB para
valorizacdo e representatividade desses sujeitos na/para/com a sociedade em termos
escritos e falados:

Eu acho o seguinte, a linguagem neutra é uma linguagem necessaria
por questdo de respeito e conforto pras pessoas nao binarias, mas eu
acho que a gente, o que a gente tem hoje sdo alguns termos neutros na
lingua portuguesa, mas a gente tem um problema sério que ndo tém
pronomes neutros na lingua portuguesa, né? Entdo, a questdo é nossa
norma ortografica, ela ndo contempla as pessoas nao binarias. Entdo, a
alteracdo que teria que ter a médio prazo seria uma alteracdo da
prépria norma portuguesa, né? A norma vigente que teria que
abranger, ela teria que ser muito mais inclusiva, hoje ela é muito
binarista. S6 que na pratica, mesmo a gente tendo hoje alguns termos
neutros, né, como: gente, pessoal, galera, e varios outros termos que
vao surgindo, as pessoas, em geral, elas ttm uma dificuldade de usar
0s termos neutros, sabe? As pessoas que eu falo, as pessoas cis, sabe?

(F)

A relevancia da LNB (nos termos delu: “linguagem neutra”) é apontada no
desejo du falante de incorpora-la a uma norma vigente, revelando o que € considerado
“verdadeiro” para le participante em sua busca por respeito as pessoas ndo binarias ao
apontar alguns impedimentos do cistema linguistico.

Mais adiante, ao serem perguntades sobre suas identidades de género e sexual,

houve inquietagdes no grupo sobre assumir-se ndo-binérie para a familia:

M: Sou pessoa ndo binéria, género fluido, de Curitiba, nerd e meus
pronomes variam, mas de modo geral prefiro 0s neutros ou uma
linguagem mais neutra se ndo for possivel.
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N: Eu sou ndo-binarie e mais especificamente pangénero e meus
pronomes sdo neutros. Eu ainda ndo contei para minha familia, ainda
estou criando coragem.

A: Como foi pra vocés falarem pra familia que sdo ndo-binaries? Eu
falei pra minha mae e ela ndo entendeu nada e surtou.

M: Comigo eu falei com meu pai, ele entendeu bem e nossa, foi muito
legal, ele até falou que “agora eu entendo o seu jeito”... A minha mae
eu ainda néo falei.

[...]

F: Sou género fluido, pronomes masculinos na maior parte do tempo.
Mas se estiver num grupo que adota a linguagem neutra me sinto bem
ao utiliza-la. Na verdade para mim o mundo perfeito seria 0 menos
possivel dividido em género, porque isso me da muitas crises e tal. Na
guestdo da sexualidade eu me considero pan.

[...]

D: Que seria demiboy? Eu acho que eu seria assim também.

F: E tipo um garoto. Mas ndo que a pessoa seja crianca ou imatura, é
s6 em relacdo ao género é tipo uma masculinidade mais suave. Se
alguém entende diferente, por favor, me corrija.

D: Saquei. Eu acho que eu seria assim também, como vocé. Tipo eu
nédo tenho vontade de ter barba e gosto de ter meu rosto mais delicado,
mas queria muito tirar meus seios porque me incomodam muito e
incomoda as pessoas olharem pra eles e acharem que eu sou mulher s6
por causa deles. Ai gente, confesso que essas nomenclaturas me
deixam confuse. N&o sei muito bem como me encaixo.

E inferido, a partir das falas des participantes, que Ideologias Linguisticas s&o
multiplas devido as préprias identificagdes de género, como aponta Kroskrity (2004) em
seu segundo nivel de compreensédo - Multiplicidade de ideologias. Percebe-se que todes,
com excecdo de F, se assumem como ndo-binaries no inicio; mas como esse € um
conceito que abrange outras identificacdes, um termo guarda-chuva, les participantes
também se associam com identidades mais especificas dentro da categoria, como
“género fluido”, “pangénero”, entre outros. Apesar disso, A. revela identificar-se
apenas como ndo-bindrie, o que indica as multiplas identidades associadas a ideologia
de identidade de género apresentada.

Além das identidades de género des participantes, as ideologias sdo mdaltiplas
pela multiplicidade de grupos sociais nos quais se engajam. Dentro do circulo familiar,
como citado, identificar-se como sujeito ndo-binario representa um desafio para alguns
que preferem adotar usos linguisticos de acordo com a ideologia dominante do grupo,
mesmo que seja de ordem heteronormativa, para garantir a harmonia entre 0s membros.
“Outra tendéncia nesta énfase na multiplicidade é focar na contestacdo, confrontos ou
disjuncdes em que as perspectivas ideoldgicas divergentes sobre lingua(gem) e discurso
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sd0 justapostas, resultando em uma ampla variedade de resultados” (KROSKRITY,
2004, p. 504).

O transito desses falantes por ideologias de lingua dentro dos grupos pelos
quais transitam revela uma nocdo ampla de consciéncia da posi¢cdo dos sujeitos nas
interacbes, o que nos remete ao terceiro nivel indicado por Kroskrity (2004) -
Consciéncia dos falantes. Esse conceito diz respeito a nocao de consciéncia das relacdes
de poder, do ato de posicionar-se e posicionar 0 Outro sujeito durante a fala. A fim de
garantir certo posicionamento, nosses participantes se mostraram dispostos a assumir

diferentes papéis nas negociacgdes, ainda que destoantes de suas ideologias de lingua.

Tipo, eu tenho a questdo do trabalho, que ninguém sabe de mim e tal e todo
mundo me chama no masculino. Sou pansexual, gray-ace e aceito quaisquer
pronomes e, embora no dia a dia 0 que mais escute sdo os relacionados a
“ele”, eu particularmente prefiro tentar usar uma linguagem mais neutra (tipo
“sou uma pessoa que...”’) ou, se possivel, com pessoas que sdo mais abertas a
linguagem neutra ndo padrdo (elu, por exemplo) ai eu prefiro usar essa
(embora seja basicamente na internet, em grupos etc., pessoalmente nunca
consegui usar) ¢ em segundo lugar, “ela”... Ouvir “ele” me traz muito a ideia
de as pessoas me lerem como homem, coisa que eu ndo sou... (M)

A partir do transito por diversos lugares, inclusive institucionais onde ha a
obrigatoriedade de definichio de um género binério, percebe-se que os falantes
encontram maneiras de adaptar-se e ainda assim assumir-se identitariamente. Como foi
revelado por C. que encontrou uma alternativa para assumir-se como alheio a binaridade

durante uma avaliagao nacional:

Como ainda sou um adolescente (15), o Unico teste em que €
obrigatério a escolha de sexo/género que ja tive a oportunidade de
realizar foi a OBMEP [Olimpiada Brasileira de Matemaética das
Escolas Publicas], e dentre as suas opg¢des havia a op¢ao de ‘Outro’,
por mais que ndo seja uma gigantesca consideracdo, pelo menos existe
0 reconhecimento de géneros além dos binarios e jA me senti mais
confortavel por isso. (C)

A quarta dimenséo de Kroskrity (2004) — Mediagao entre estruturas sociais e
formas de fala — se refere a como usos linguisticos podem ser indexicados a grupos
sociais especificos, como aponta o autor: “Essus usudries, ao constituirem ideologias

linguisticas, exibem a influéncia de sua consciéncia em sua selecéo de caracteristicas de
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sistemas linguisticos e sociais que elus distinguem e nas ligacdes entre sistemas que elus
constroem” (KROSKRUTY, 2004, p. 507).

Essa indexacdo é por um lado encarada como caracteristica positiva por
representar tracos identitarios dos falantes; por outro, pode funcionar como uma forma
de restringir tais praticas linguisticas unicamente aos grupos, incémodo revelado peles

participantes:

A: Ela (mée) usa a linguagem ndo binéria com vocé? A minha mée
ficou muito perdida nisso. Disse que ndo vai nem tentar usar.

M: Pior que ainda ndo... Eu nem tento, mas ele (pai) ndo conseguiu
ainda... Mas ndo me incomoda tanto porque ndo moro mais com eles.
Tipo, 0 meu pai eu ndo exigi ainda a parte dos pronomes... Ai ndo sei
COmo seria.

A: Ah sim. Eu moro com minha mée dai acabo dependendo muito
dela.

M: Sinto muito.

[...]

D: Eu me sinto muito. As vezes penso que seria bem mais facil me
assumir como homem trans, mas ndo é que eu sou.

F: Sim, sinto muito essa pressao.

Apesar da associagdo da LNB as pessoas que ndo se identificam com género
masculino ou feminino, é valido lembrar que as experiéncias sociais desses individuos
ndo se restringem as comunidades de fala ndo binaria. De acordo com o exposto pelos
participantes, a associacdo desses usos linguisticos a identidade ndo binaria perpassa por
assumir que essa é a forma desses sujeitos se expressarem e a maneira como preferem
que outros falantes se expressem ao fazer-lhes referéncia.

Por fim, quinta perspectiva para olhar ideologias proposta por Kroskrity (2004)
- O papel de Ideologias Linguisticas na construcdo identitaria - é evidenciada no

seguinte excerto:

A: Pramim é o Unico jeito que eu me sinto confortavel das pessoas me
chamarem. Ja tentei usar o pronome masculino, mas nao sinto que sou
eu. E o feminino, que € como normalmente me chamam por causa do
meu sexo bioldgico, chega até me ofender.

E: Vou presumir entdo que o que vocé gquer ndo sdo os rotulos, e sim
os significados deles. Eu sinto masculinidade e feminilidade no meu
género, mas ndo sinto que estas qualidades do meu género partem de
géneros binarios. Ndo me sinto confortavel com partes do meu género
sendo rotuladas homem ou mulher.
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Os usos linguisticos desses falantes revelam fatores atados a outras ideologias
que constituem suas identidades sociais e culturais. As formas de discurso desses
sujeitos ndo compreendem apenas preferéncias em questdes linguisticas ou uma forma
de identificacdo com grupos sociais, mas sdo as expressdes das proprias identidades
dessas pessoas que se constituem na/pela lingua. Sua funcdo ndo é apenas identificar
grupos, mas atuar como forma de resisténcia desses grupos sociais diante da ideologia

dominante heteronormativa que rege usos de lingua portuguesa.

Consideracoes finais

A partir das considerac6es sobre como formas linguisticas sdo constantemente
redefinidas pelas crencas des falantes, bem como por ideologias dos sujeitos
interlocutores e espagos pelos quais transitam, somos provocados a olhar mais
criticamente para lingua e perceber outros sujeitos com seus usos linguisticos que
diferem da norma culta padrdo ndo apenas por questdo de género, mas de raca,
nacionalidade, classe, religido, entre outros.

Trazer discussdes acerca da LNB (LAU, 2018) e o pronome neutro € uma
forma de voltar a atengdo para sujeitos que ndo se sentem representados pelas formas
linguisticas legitimadas em lingua portuguesa e (re)constroem em suas préaticas
linguisticas alternativas para se identificar na/com sua lingua. Longe de ser uma
maneira de essencializar grupos ou forcadamente indexicar formas de fala,
consideramos que a lingua se movimenta e se reconfigura tanto quantos os sujeitos o
fazem por meio dela.

As identidades humanas estdo em constante ressignificacdo por conta do
transito e das mais diversas negocia¢Ges nas quais se inserem 0s sujeitos, fatores que
reconfiguram também sua autopercepcdo como falante. Dessa forma, ldeologias
Linguisticas, atadas a outras ideologias socio-historicamente construidas, revelam muito
mais que preferéncias em relacdo ao que o falante diz e/ou como prefere ser tratado.

Usos linguisticos tornam-se atos politicos no jogo de poder entre ideologias -
atos politicos linguisticos e sociais. As formas de discurso sdo expressdes das proprias

identidades dessas pessoas que atuam como forma de resisténcia dessas comunidades de
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fala diante da ideologia dominante normativa que rege usos de lingua portuguesa, que
acaba por gerar certo estigma linguistico e, pensando holisticamente, o estigma social

daquelus que fogem as formas privilegiadas de grupo/lingua na sociedade.
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